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f) Porti qualsevol arma en vedat de
caca sense autoritzacio, exceptuant els
llocs habitats, les carreteres generals i
les carreteres secundaries incloses en
el vedat de caca.

2. El tribunal pot imposar aixi mateix
la pena de privacié del permis d’arma o
de la llicencia de caca.”.

Article 62
Modificacio de l'article 493

Es modifica l'article 493 de la Llei
9/2005, del 21 de febrer, qualificada del
Codi penal, que queda redactat com se-
gueix:

“Article 493
Pesca il-legal

1. Ha de ser castigat amb pena de mul-
ta fins a 1.500 euros qui:

a) Utilitzi filat, esparver, forquilla,
arpd, arma de foc, explosius, aparells
electrics o amb piles o bateries, verins,
soporifers o qualsevol altre mitja o
metode d’eficacia destructiva similar
per pescar.

b) Pesqui a ma o embrutant o eixugant
les aigtes.
2. El tribunal pot imposar aixi mateix

la pena de privacio de la llicencia de pes-
ca.

Article 63
Modificacio de l'article 506

Es modifica larticle 506 de la Llei
9/2005, del 21 de febrer, qualificada del
Codi penal, que queda redactat com se-
gueix:

“Article 506
Omissio de deniincia

Qui no denuncii a 'autoritat un delicte
dels compresos als titols I, IIT i IV i al
capitol I del titol VII, del llibre segon d’a-
quest Codi, ha de ser castigat amb pena
de multa fins a 3.000 euros.

No és punible 'omissié de dentncia
quan aquesta dentincia perjudiqui 'omi-
tent, el seu conjuge o persona unida a ell
per situacio de fet equivalent, o els seus
ascendents, descendents o germans per
naturalesa o adopcio.”.

Article 64
Modificacio de l'article 515

Es modifica l'article 515 de la Llei
9/2005, del 21 de febrer, qualificada del
Codi penal, que queda redactat com se-
gueix:

“Article 515
Perseguibilitat

Les contravencions penals previstes
en l'article 477 i totes les del titol TI, a ex-
cepcio de les previstes als articles 485,
487 1 488, son solament perseguibles
amb denuncia previa de la part ofesa o
del representant legal.”.

Disposicio transitoria

Les persones condemnades per sen-
tencia ferma a una pena privativa o res-
trictiva de llibertat 'execuci6 de la qual
no s’hagi suspes i que encara no s’hagi
complert en la seva totalitat a entrada
en vigor d’aquesta Llei, poden instar el
corresponent judici de revisi6 en la for-
ma establerta als articles 253 i segiients
del Codi de procediment penal.

Disposicié derogatoria
primera

Queda sense contingut I'article 509 de
la Llei 9/2005, del 21 de febrer, qualifica-
da del Codi penal.

Disposicio derogatoria
segona

Queden derogades la Llei 17/2007, del
18 d’octubre, qualificada de modificacio
de la Llei 9/2005, del 21 de febrer, quali-
ficada del Codi penal, i la Llei 29/2007,
del 20 de desembre, qualificada de mo-
dificacio de l'article 409 de la Llei 9/2005,
del 21 de febrer, qualificada del Codi pe-
nal.

Disposicio final primera

Es delega al Govern perque, en el ter-
mini maxim de tres mesos des de la data
d’entrada en vigor d’aquesta Llei, publi-
qui al Butlleti Oficial del Principat d’An-
dorra, mitjancant el decret legislatiu
corresponent, el text refés de la Llei
9/2005, del 21 de febrer, qualificada del
Codi penal, incloent-hi totes les modifi-
cacions aportades mitjancant aquesta
Llei.

Joan Enric Vives Sicilia

Disposicio final segona

Aquesta Llei entrara en vigor 'endema
de ser publicada al Butlleti Oficial del
Principat d’Andorra.

Casa de la Vall, 3 d’octubre del 2008

Joan Gabriel i Estany

Sindic General

Nosaltres els coprinceps la sancionem
i promulguem i n’ordenem la publicacio
en el Butlleti Oficial del Principat d’An-
dorra.
Nicolas Sarkozy
President de la
Repiiblica Francesa
Coprincep d’Andorra

Bisbe d’'Urgell

Coprincep d’Andorra

Llei 16/2008,

del 3 d’octubre, qualificada
de modificacio de la llei
qualificada de modificaci6
del codi de procediment
penal, del 10 de desembre
del 1998

Ates que el Consell General en la seva
sessio del dia 3 d’octubre del 2008 ha
aprovat la seglient:

Llei 16/2008, del 3 d’octubre, qualifi-
cada de modificacio de la llei qualificada
de modificacio del codi de procediment
penal, del 10 de desembre del 1998

Exposicié de motius

L’adequacié de les normes penals als
tractats internacionals signats o ratificats
per Andorra obliga a fer una modificacio
puntual del Codi penal en certs articles
per adaptar la normativa esmentada a les
necessitats d’homologacio internacional
del nostre Estat, en especial en materia
de corrupcié i financament del terro-
risme. La modificacié de l'articulat del dit
cos material comporta, necessariament,
la modificacié i 'adequacio a les varia-
cions operades al cos punitiu de la Llei
qualificada de modificacié del Codi de
procediment penal, del 10 de desembre
del 1998, ja modificada anteriorment,
també de forma parcial com ara, per la
Llei de cooperacié penal internacional i
de lluita contra el blanqueig de diners o
valors producte de la delinqiiencia inter-
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nacional, del 29 de desembre del 2000, i
per la Llei 10/2005, del 21 de febrer, qua-
lificada de modificacié del Codi de pro-
cediment penal. El text normatiu que ara
s’aprova t€ aquesta primera finalitat.

La present Llei inclou també altres mo-
dificacions puntuals del vigent Codi de
procediment penal, amb la finalitat de
completar i adaptar el redactat d’alguns
articles per fer-lo més segur en la seva
aplicacio i més garantista dels drets fona-
mentals dels ciutadans.

Article 1
Modificacio de I'article 26

Es modifica l'article 26 de la Llei quali-
ficada de modificacié del Codi de proce-
diment penal, del 10 de desembre del
1998, modificada per la Llei de coopera-
ci6 penal internacional i de lluita contra
el blanqueig de diners o valors producte
de la delinquiiéncia internacional, del 29
de desembre del 2000, i per la Llei
10/2005, del 21 de febrer, qualificada de
modificacié6 del Codi de procediment
penal (d’ara endavant Codi de procedi-
ment penal), que queda redactat com se-
gueix:

“Article 26

1. Per reunir les proves necessaries, els
agents del Cos de Policia, sempre que si-
gui necessari, han de:

a) Traslladar-se al lloc de la infraccio;
procedir a tota constatacié material, i
fer, quan escaigui, el reportatge foto-
grafic o audiovisual corresponent;
fer-se assistir per persones amb com-
peténcia especial, requerides a aquest
efecte; prendre declaracié a tota per-
sona susceptible d’aportar indica-
cions; procedir a les perquisicions
necessaries amb el consentiment previ
i signat de la persona que ocupi el lloc
isempre amb l'obligacié de notificar-li
previament el dret que té de negar-
s’hi.
En cas de negativa o d’absencia de la
persona interessada, la policia necessita
autoritzacié escrita del batlle.

L'autoritzacié del batlle ha de concre-
tar els domicilis o les dependéncies on
s’han d’efectuar els escorcolls i raonar la
convenieéncia de I'escorcoll que s’ha de
practicar. L'autoritzacié es presenta a
qualsevol persona que ocupi el lloc o les

dependencies. En cas d’abseéncia de I'o-
cupant, l'escorcoll s’ha de practicar en
presencia dun secretari judicial que
n’‘aixequi acta amb la llista de tots i cada
un dels documents i béns intervinguts.
Excepcionalment i per raons d’urgencia,
I'escorcoll es pot practicar sense la pre-
sencia del secretari judicial, amb l'auto-
ritzacié verbal previa del batlle, que
haura de raonar l'autoritzacié amb pos-
terioritat.

b) Retenir totes les peces i els objectes
que es refereixin a la infraccio, en par-
ticular les armes i els instruments que
han servit o eren destinats a perpe-
trar-la, i també tot allo que sembli ha-
ver estat producte de la infraccié o que
en pugui constituir un indici. Els ob-
jectes intervinguts s’han de precintar i
s’han d’adjuntar a les diligencies prac-
ticades, juntament amb l'inventari
complet. Quan pel seu volum o per al-
tres caracteristiques els béns requisats
no puguin adjuntar-se a l'expedient,
se n’ha de fer la llista corresponent in-
dicant el lloc on es troba cadascun i la
persona que se’n fa carrec, i els béns
han de quedar a disposici6 judicial. El
precinte de tots els béns intervinguts
pot ser aixecat Unicament pel batlle o
el tribunal. Als béns que no tinguin in-
teres per a la causa se’ls ha de donar, al
més aviat possible, el destia que fa re-
ferencia l'article 79.

Fins i tot en cas que la policia no hagi
tingut temps material d’examinar tots els
objectes retinguts, aquests objectes s’han
de lliurar al batlle, llevat que, mitjancant
l'aute raonat corresponent, el batlle au-
toritzi la policia a examinar-los per un
termini maxim de deu dies, sense perju-
dici que posteriorment s’acordi la practi-
ca d’'una prova pericial d’acord amb el
que disposen els articles 80 i segiients.

¢) Entrar en un domicili o en un altre
lloc i escorcollar-lo quan un delin-
quent immediatament perseguit s’hi
amagui o s’hi refugii, o bé sigui sor-
pres in fraganti en la comissié d'un de-
licte. Si es procedeix a una perquisicio
s’han de complir les formalitats previs-
tes als punts a) i b) anteriors.

d) Intervenir les comunicacions te-

lefoniques, telegrafiques, postals o al-
tres, amb autoritzacio judicial previa,

en les condicions previstes a I'apartat
segon de larticle 87.

e) Procedir als enregistraments tecnics
audiovisuals oportuns, amb la previa i
corresponent autoritzacio judicial mo-
tivada.

2. L'obtencié de qualsevol prova que
pugui afectar la integritat o la intimitat de
la persona investigada requereix la
previa autoritzacio judicial motivada en
cas de negativa o manca de consenti-
ment exprés. S’exceptuen d’aquesta
obligacid, sempre que no hi hagi risc per
a la salut ni comportin un tracte cruel, in-
huma o degradant:

- Les rodes de reconeixement.

- Els examens dactiloscopics o altres
examens antropomorfics.

- L'escorcoll personal, de les pertinen-
ces o del vehicle, sempre que no cons-
titueixi el domicili del sospitds.

- La inspeccio i 'examen corporals que
no afectin a les parts intimes del cos.”.

Article 2
Modificacio de 'article 27

Es modifica l'article 27 del Codi de
procediment penal, que queda redactat
com segueix:

“Article 27
1. Els agents del Cos de Policia tenen
l'obligacié de detenir:

a) La persona que intenti cometre un
delicte.

b) El delinquent in fraganti.
¢) L’escapol de la presé.

d) El processat en situacié de preso
provisional o el condemnat rebel al
qual li quedi pena de presé per com-
plir.

e) La persona contra la qual hi hagi
motius per creure que ha participat en
la comissié d'un delicte o de la qual es
pugui presumir que no compareixera
quan sigui citada davant 'autoritat ju-
dicial.

2. En materia de blanqueig de diners o
valors o dels delictes subjacents que I'o-
riginen, mitjancant el corresponent aute
motivat, el batlle instructor pot alliberar
els agents de policia de I'obligacio de de-
tenci6 i acordar que no es detinguin els
sospitosos de la comissi6 del delicte o di-
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ferir-ne la detencid, amb la finalitat d’i-
dentificar les persones implicades o
d’obtenir les proves necessaries, sempre
que hi hagi proporcié entre I'interes de
la investigacio i el perill que la manca de
detencié pugui representar.”.

Article 3
Modificacio de I'article 40
Es modifica l'article 40 del Codi de

procediment penal, que queda redactat
com segueix:

“Article 40

Quan amb els elements de fet que
constin en l'atestat, en la denincia o en
la querella no se’n pot determinar la na-
tura i les circumstancies, les persones
que hi hagin participat o el procediment
oportd, el batlle ha d’instruir diligencies
previes, que han de ser registrades al 1li-
bre corresponent, i donar compte de la
incoacio al Ministeri Fiscal. La instruccio
de les diligéncies prévies s’ha d’efectuar
de manera abreujada, precisa i amb cele-
ritat.

El batlle pot decretar per aute motivat
el secret total o parcial de les diligencies
previes incoades per delicte major, fins a
una durada maxima dun mes.

L’obtencio de qualsevol prova que pu-
gui afectar la integritat o la intimitat de
les persones requereix la previa ordre ju-
dicial motivada i el compliment de les
prescripcions legals que estableix aquest
Codi per a la fase d’instruccio.”.

Article 4
Modificacio de 'article 66

Es modifica larticle 66 del Codi de
procediment penal, que queda redactat
com segueix:

“Article 66

El batlle pot fer citar tota persona la
declaracio de la qual estimi util, i particu-
larment el denunciant. Fins i tot es pot
traslladar prop del testimoni si al testi-
moni li és impossible compareixer.

Si es tracta d'una de les persones defi-
nides a larticle 144 s’han d’adoptar les
prevencions previstes en aquell article.”.

Article 5
Modificacio de I'article 87

Es modifica l'article 87 del Codi de
procediment penal, que queda redactat
com segueix:

“Article 87

1. El batlle instructor s’ha d’esforcar,
fins i tot en cas d’haver confessat I'incul-
pat, a recollir tots els elements adequats
per poder establir, si escau, la imputabili-
tat del delicte a I'inculpat i determinar-ne
la culpabilitat o la innocéncia. Per fer
aix0, ha de procedir, segons les circum-
stancies, a les confrontacions al lloc; a
l'ocupacié de l'objecte; a linterrogatori
dels testimonis, de la victima i de I'incul-
pat; ha d’ordenar els dictamens, i final-
ment, ha d’examinar els indicis i les
presumpcions.

2. En materia de delictes majors, en
tots els casos, i de delictes menors en el
cas de corrupcié o trafic d’influencies, si
la practica d’intervencions de comunica-
cions telefoniques, telegrafiques, postals
o altres es considera util per a la recerca
de la veritat, el batlle pot ordenar aques-
ta mesura en qualsevol moment de la in-
vestigacio en les condicions segtients:

a) Lautoritzacié es dona mitjancant
l'aute corresponent, que es notifica
immediatament al Ministeri Fiscal. Se
n’ha de portar un registre cronologic
foliat, en el qual el batlle autoritzant ha
d’anotar immediatament les decisions
que adopti sobre la matéria.

b) L'aute del batlle ha de precisar el
delicte major de que es tracta, les per-
sones presumptament implicades, si
n’hi ha de conegudes, aixi com els mo-
tius pels quals és necessari utilitzar
aquest procediment, i tots els ele-
ments d’identificacié de la comunica-
ci6 que cal interceptar. La durada de
I'escolta, que no pot excedir dos me-
S0s, €s pot renovar, per aute motivat,
dues vegades en les mateixes condi-
cions.

©) La intervencio la realitzen la perso-
na o el servei designats pel batlle, els
quals estan subjectes al secret profes-
sional, i es perllonga sota el control del
batlle instructor.

d) Les cintes enregistrades, o els su-
ports materials o informatics on es re-

cullin les comunicacions, han de ser
totalment precintats, i units integra-
ment al sumari. Els textos o els docu-
ments destinats a ser reproduits en la
vista de la causa han de ser triats de
manera contradictoria amb 'acusacio i
la defensa pel batlle instructor o I'a-
gent de policia judicial habilitat a
aquest efecte pel batlle, i reproduits en
tota la seva extensio.

e) Les cintes no utilitzades s’han de ser
conservar com a annex al sumari i,
esdevinguda la resoluci6 definitiva del
cas, ja sigui per sentencia condem-
natoria o absolutoria, ja sigui per so-
breseiment o per simple prescripcié
del suposat delicte, han de ser destrui-
des juntament amb les utilitzades, sota
el control de l'autoritat judicial.

f) Cap intervencié no pot tenir lloc
quan es tracti del despatx d'un advocat
o del seu domicili, sense que previa-
ment el batlle n’informi el dega del
Col'legi d’Advocats.

3. La mesura d’intervencio telefonica
pot adoptar-se per peca separada, sobre
la qual pot decretar-se el secret sumarial
mentre duri la causa i s’ha d’unir al suma-
ri un cop feta la intervencio. En cas que
la intervencio no aporti indicis de crimi-
nalitat i s’aixequi el secret sumarial, el
batlle ha de comunicar la intervencio a
l'interessat, que pot coneixer el contin-
gut de la informacio recaptada.

4. En cas que sigui necessari obtenir
informacio de qualsevol entitat financera
o d’'una persona fisica o juridica sotmesa
al secret professional, el batlle ho ha d’a-
cordar per aute motivat.

5. En materia de delictes majors, I'ob-
tencié de qualsevol prova que pugui
afectar la integritat o la intimitat de les
persones investigades, en contra del seu
consentiment o sense el seu consenti-
ment, ha d’acordar-se mitjancant aute
motivat, tenint present la idoneitat i I'a-
dequacié de la mesura per a la deter-
minacié dels fets, la necessitat de la
mateixa mesura de manera que esdevin-
gui imprescindible per esbrinar els fets, i
la proporcionalitat de la mesura, tenint
present linteres de la investigacio, ate-
sos els indicis obtinguts i la gravetat del
delicte perseguit, i 'afectacié del dret fo-
namental que representa, que ha de ser
sempre respectat en el seu contingut es-
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sencial. L'aute ha d’indicar les persones
autoritzades per a la practica de la prova.
En cap cas no es pot acordar la realitza-
ci6 d’'una prova que comporti un risc per
a la salut o constitueixi un tracte cruel,
inhuma o degradant.

6. Les mateixes garanties establertes
en aquest article s’han de respectar quan
el titular del domicili, de la seu social o
del mitja de comunicacio utilitzat per a la
comissio del delicte major sigui una per-
sona juridica.”.

Article 6
Modificacio de 'article 108

Es modifica l'article 108 del Codi de
procediment penal, que queda redactat
com segueix:

“Article 108

El termini de preso provisional o d’ar-
rest provisional amb control monitoritzat
o sense no pot excedir els quatre mesos.

No obstant aix0, el batlle o el tribunal
competent poden, per resolucié raona-
da, prorrogar aquest termini pel mateix
temps, transcorregut el qual s’ha d’acor-
dar preceptivament la llibertat provisio-
nal si es tracta de delictes menors. En cas
de delictes majors, i Unicament pel que
fa a la situacié de presé provisional, les
prorrogues son de quatre mesos i no po-
den excedir de dues. En el cas de causes
seguides pels delictes d’homicidi, d’as-
sassinat, de tortura, d’esclavatge, de vio-
laci6, de trafic de drogues, de segrest, de
trafic d’infants, de trafic il-legal d’armes,
de proxenetisme, de terrorisme, de fi-
nancament del terrorisme, de blanqueig
de diners o valors, d’associacié per
atemptar contra el Principat o contra 'or-
dre constitucional i pels delictes contra
la comunitat internacional hi cap una
tercera prorroga i excepcionalment una
quarta, sempre que sigui a peticié del
Ministeri Fiscal, atesa I'especial gravetat
dels delictes perseguits.

En tot cas, el termini de preso provi-
sional no pot excedir la meitat de la pena
assenyalada al Codi penal pel delicte o
pels delictes pels quals s’ha processat,
tenint en compte el sistema d’acumula-
ci6 de penes, i el termini d’arrest no pot
excedir els vuit mesos.

Si es produeix apel-lacio, el termini de
presé preventiva no pot excedir els di-

vuit mesos a partir de la notificacio de la
sentencia i, en tot cas, s’ha d’acordar pre-
ceptivament la llibertat provisional quan
el termini de preso provisional arribi al
de la pena imposada pel tribunal de pri-
mera instancia.

Si després de la comissio del delicte, i
I'encausat es troba en situacio de presé o
d’arrest provisionals, sobrevé la seva de-
mencia, el batlle o el tribunal han de dis-
posar el seu ingrés en un establiment
adequat, del qual ha de sortir, quan s’ob-
tingui I'alta medica i havent-ne informat
previament l'autoritat judicial, per conti-
nuar en la mateixa situacié processal an-
terior. L'internament suspen els terminis
establerts per a la preso i I'arrest provi-
sionals, sense perjudici que pugui ser
tingut en compte posteriorment pera l'a-
bonament de la pena de presé o d’arrest.
Contra la decisié d’internament adopta-
da pel batlle instructor o el tribunal es
pot interposar recurs, d’acord amb el
que disposen respectivament els articles
194 1 195 i segtients.”.

Article 7
Modificacio de l'article 116

Es modifica larticle 116 del Codi de
procediment penal, que queda redactat
com segueix:

“Article 116

Endemés de per garantir les possibles
responsabilitats civils, el batlle ha d’acor-
dar per aute motivat 'embargament i el
segrest, durant la tramitacio de les dili-
gencies previes o del sumari, de tots els
fons sobre els quals hi hagi indicis objec-
tius suficients per creure que sén pro-
ducte, directament o indirectament, del
delicte, a l'efecte de garantir el compli-
ment del comis i el comis per equivalent
que preveu larticle 70 del Codi penal.
També pot embargar o segrestar els béns
i els drets pertanyents a un tercer no res-
ponsable llevat que aquest tercer els
hagi adquirit legalment d’acord amb el
que disposen els articles 119 i 120.

A Tlefecte d’aquest article, s’entén per
fons els actius financers, els béns de tota
natura, materials o immaterials, mobles
o immobles i els documents, titols o ins-
truments juridics de qualsevol forma,
fins i tot 'electronica o digital, que certi-
fiquen un dret de propietat o un interes
sobre els mateixos béns, especialment,

perd no exclusivament, els havers i els
credits bancaris, els xecs de viatge, els
xecs bancaris, les ordres de pagament,
les accions, els titols valors, les obliga-
cions, les lletres de canvi i de credit.

El batlle ha de prendre les disposicions
necessaries per assegurar la conservacio
en bon estat dels béns embargats amb els
seus productes i accessions i, si escau, en
nomena un administrador. Si es tracta de
diners o productes financers que es tro-
bin en una entitat bancaria, el batlle o el
tribunal poden acordar que siguin dipo-
sitats a I'Institut Nacional Andorra de Fi-
nances (INAF), amb la corresponent
liquidacié previa si es tracta de produc-
tes financers. L'INAF ha de posar a dispo-
sicio de T'autoritat judicial I'import
dipositat i els interessos habituals pro-
duits quan sigui requerit per aquesta au-
toritat.

En materia de blanqueig de diners o
valors o dels delictes subjacents que I'o-
riginen, mitjancant el corresponent aute
motivat, el batlle instructor pot acordar
que no es procedeixi al segrest o a I'em-
bargament dels béns i drets d’aquests, o
diferir-ne 'embargament o el segrest, au-
toritzar qualsevol operacio, transferéncia
o qualsevol alienacié de qualsevol bé
que hauria pogut ser objecte d'un comis
ulterior, amb la finalitat d’identificar les
persones implicades o d’obtenir les pro-
ves necessaries, sempre que hi hagi pro-
porcio entre I'interes de la investigacio i
el perill que l'operacié, la transferencia o
l'alienacié o la manca d’embargament o
de segrest puguin representar.”.

Article 8
Modificacio de l'article 122 bis

Es modifica I'article 122 bis del Codi de
procediment penal, que queda redactat
com segueix:

“Article 122 bis

1. El batlle instructor, o si escau el
batlle de guardia, pot autoritzar, a de-
manda del director del Cos de Policia, la
circulacio o l'entrega de drogues tOxi-
ques, estupefaents o substancies
psicotropes, aixi com armes de foc, mu-
nicions o explosius, obres d’art, moneda
falsa, representacions d’infants dedicats
a activitats sexuals o de les seves parts
sexuals, organs humans, objectes o di-
ners i valors procedents d’'una operacio
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de blanqueig de diners o valors o dels
delictes subjacents que l'originen o dels
delictes menors de corrupcié o trafic
d’influéncies. Per adoptar aquestes me-
sures, s’ha de tenir en compte si son ne-
cessaries amb relacio a la importancia
del delicte i amb les possibilitats de vigi-
lancia.

2. La circulacié o l'entrega controlada
consisteix a permetre trameses il-licites
de drogues, objectes o substancies es-
mentades en el paragraf anterior, aixi
com de les coses o valors que les hagin
substituit, i fer-ne un seguiment de la cir-
culacio, la sortida o I'entrada sense inter-
ferencia que ho obstaculitzi per part de
l'autoritat o dels seus agents i sota la seva
vigilancia. Aquesta operacio té per finali-
tat descobrir o identificar persones invo-
lucrades en la comissio d’algun delicte
en relacié amb les dites drogues, els ob-
jectes o les substancies o de prestar aju-
da a autoritats estrangeres que
persegueixen els mateixos fins.

3. Els funcionaris de policia han de do-
nar compte de llur actuacié de forma im-
mediata al batlle competent.”.

Article 9
Modificacio de l'article 122 ter

Es modifica l'article 122 ter del Codi de
procediment penal, que queda redactat
com segueix:

“Article 122 ter

El batlle instructor, o si escau el batlle
de guardia, pot autoritzar a demanda del
director del Cos de Policia la participacio
activa d'un agent encobert en els delictes
relacionats amb la droga, les armes de
foc, la moneda falsa, el proxenetisme, el
terrorisme, la venda d’infants, la prostitu-
ci6 infantil i la utilitzacié d’infants en la
pornografia, el trafic d’organs humans i
el blanqueig de diners o valors o els de-
lictes subjacents que l'originen o els de-
lictes menors de corrupcié o trafic
d’influéncies.

Aquest agent encobert ha de revestir
obligatoriament la condici6 de funciona-
ri de policia amb funcions de policia ju-
dicial.”.

Article 10
Modificacio de l'article 144

Es modifica l'article 144 del Codi de
procediment penal, que queda redactat
com segueix:

“Article 144

Una vegada el tribunal ha manat que
es presenti a declarar un testimoni, li
pregunta el nom, els cognoms, l'estat,
I'edat i la professio; si coneix o no els in-
culpats i si hi té parentiu, amistat o qual-
sevol altra relacio. Prestat el jurament o
la promesa que se li exigeix, el tribunal i,
després les parts, li poden fer les pregun-
tes que considerin més oportunes i perti-
nents per aclarir els fets sobre els quals
declari.

Si el testimoni és un membre del Cos
de Policia o del Cos Penitenciari s’ha de
mencionar Unicament el seu nimero d’i-
dentificacio. Les dades personals de I'in-
teressat només es revelen si hi ha interes
legitim o causa justificada.

Les mateixes prevencions poden apli-
car-se a les victimes definides a l'article
114 del Codi penal.”.

Article 11
Addicio d’'un nou article amb el
niumero 157 bis

S'afegeix un nou article al Codi de pro-
cediment penal, amb el segtient redactat:

“Article 157 bis

Acabada la vista de la causa, el tribu-
nal, atesa la dificultat de la causa exa-
minada, la gravetat dels delictes objecte
de la mateixa causa, i qualsevol altra cir-
cumstancia digna de consideracio, co-
munica a les parts la data en que es
procedira a la lectura de la senténcia. La
comunicacio té efectes de citacio si aixi
ho acorda el tribunal. Excepcionalment,
el tribunal pot acordar la posposicio de
la comunicacio, i assenyalar-ne nova
data, per causes justificades.”.

Article 12
Modificacio de l'article 163

Es modifica larticle 163 del Codi de
procediment penal, que queda redactat
com segueix:

“Article 163
Els delictes menors i les contraven-
cions penals poden ser jutjats pel proce-

diment d’ordenanca penal sempre que el
procediment no se segueixi, a més, per
un delicte major.

També es pot fer Us del procediment
d’ordenanca penal quan, a més de resol-
dre sobre la responsabilitat penal, s’ha
de resoldre sobre la responsabilitat civil
derivada de la infracci6 penal. En aquest
suposit, si no se’n pot fer pronunciament
en el mateix acte, la qliestio ha de ser re-
solta en periode d’execucié de senten-
cia, en que es determinen els
responsables civils, el grau de responsa-
bilitat i els quantums indemnitzatoris.
Per garantir el dret a la defensa, s’ha d’a-
tribuir advocat d’ofici al responsable pe-
nal, si no n’ha nomenat, i també, sempre
que s’aculli al torn de benefici de pobre-
sa, a qualsevol altra persona contra la
qual es dirigeixi I'accio civil derivada del
delicte.

En cas que es faci is de l'ordenanca
penal en el moment en qué un detingut
és posat a disposicio judicial i amb ante-
rioritat a prendre-li declaracio, en lloc de
I'advocat d’ofici, actua I'advocat de guar-
dia.”.

Article 13
Modificacio de l'article 165

Es modifica l'article 165 del Codi de
procediment penal, que queda redactat
com segueix:

“Article 165

Notificada I'ordenanca a I'interessat, al
lletrat que assegura la defensa i al Minis-
teri Fiscal, aquest darrer i els interessats,
amb consulta prévia amb el seu lletrat,
en aquell mateix acte, poden formular
oposicié per simple manifestacio davant
el secretari de la Batllia.

En defecte d’oposicié l'ordenanca
esdevé ferma i executoria. En aquest cas
es notifica en aquell mateix acte i per es-
crit 'ordenancga penal, que ha de conte-
nir un resum breu dels fets, la seva
qualificaci6 juridica i la pena imposada, i
es comunica, si escau, al Registre d’Ante-
cedents Penals.”.

Article 14
Modificacio de l'article 179

Es modifica l'article 179 del Codi de
procediment penal, que queda redactat
com segueix:
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“Article 179

Les providencies han de contenir la re-
soluci6 del batlle o el tribunal, la data en
que s'acordin, la rdbrica del batlle o dels
magistrats i la signatura del secretari. Els
autes s’han de redactar fonamentats en
resultants i considerants concrets i limi-
tats, els uns i els altres, a la qliestié que es
decideixi. Els autes susceptibles de re-
curs han d’indicar el tipus de recurs i el
termini en qué es pot interposar.”.

Article 15
Modificacio de 'article 181

Es modifica l'article 181 del Codi de
procediment penal, que queda redactat
com segueix:

“Article 181
1. La senténcia ha de resoldre igual-
ment:

a) Sobre les qliestions a que fa referén-
cia l'article 124, sobre el comis i les al-
tres conseqliencies accessories, i
sobre la responsabilitat civil objecte
del judici ordenant, si escau, la restitu-
cio i, si no és possible, la indemnitza-
ci6 que correspongui, la reparacié
dels danys i la indemnitzacio pels per-
judicis morals i materials.

b) Sobre la declaracié de querella ca-
lumniosa en cas que sigui procedent.

¢) Sobre el pagament de despeses pro-
cessals.

d) Sobre l'abonament de qualsevol
mesura de caracter personal, adopta-
da preventivament, per al compliment
de la pena imposada, llevat de la presé
provisional, que s’abona sempre.

e) Sobre la dispensa eventual d’ins-
cripcio d’antecedents penals o restric-
ci6 de publicitat dels mateixos
antecedents, bé sigui decretada d’ofici
o bé sigui decretada a instancia de
part.

2. Les senténcies que siguin suscepti-
bles de recurs han d’indicar el tipus de
recurs i el termini en que es pot interpo-
sar.”.
Article 16
Modificacio de l'article 208

Es modifica I'article 208 del Codi de

procediment penal, que queda redactat
com segueix:

“Article 208

El compliment a Andorra de les penes
privatives i restrictives de llibertat s’ajus-
ta al que disposen les lleis especials i els
reglaments corresponents. En materia de
privacio del permis de conduir el tribu-
nal pot fer Gs de les facultats que l'article
110, apartat 2, lletra ¢) atorga al batlle
instructor.

S’ha d’abonar enterament el temps de
preso preventiva, el temps d’arrest i el
temps de privacio de permis d’arma o de
conduir que s’hagi efectuat durant la ins-
truccio de la causa, tenint en compte, si
escau, el que es disposa a l'article 110,
apartat 2, lletra ¢) i les equivalencies
seglients:

- Un arrest de temps festiu al centre
penitenciari equival a dos dies de
preso, o a un si s’ha complert al domi-
cili.

- Dos dies d’arrest nocturn o parcial
diari al centre penitenciari equivalen a
un dia de presd, o a mig si s’ha com-
plert al domicili.

- Dos dies d’arrest domiciliari equiva-
len a un dia de preso.

Els beneficis relatius a la reduccio o al
compliment de les penes de presé o ar-
rest sén acumulables dins els limits pre-
vistos per la Llei.”.

Article 17
Modificacio de l'article 209

Es modifica l'article 209 del Codi de
procediment penal, que queda redactat
com segueix:

“Article 209

1. Quan es tracti de penes privatives
de llibertat superiors a un mes compler-
tes a Andorra, el tribunal pot, d’ofici o a
proposta del director del Centre Peniten-
ciari, després d’informe previ del Minis-
teri Fiscal, acordar una reduccié de pena
per bona conducta i col-laboracié del
pres en les activitats del Centre. Aquesta
reduccié no pot ser superior a 2,5 dies
per mes de presé o d’arrest complert en
centre penitenciari calculats sobre la
pena imposada.

2. Els tribunals poden retirar totalment
o parcialment, d’ofici o a demanda del
director del Centre Penitenciari o del Mi-
nisteri Fiscal, la reduccié acordada en
cas d’infraccioé posterior del condemnat

a les normes penitenciaries, en cas de
mala conducta.

3. No es pot interposar recurs contra
les resolucions dictades en aquesta ma-
teria.”.

Article 18
Modificacio de l'article 230

Es modifica l'article 230 del Codi de
procediment penal, que queda redactat
com segueix:

“Article 230

El condemnat que, en periode d’exe-
cuci6 de sentencia, hagi complert al-
menys les dues terceres parts de la pena
de preso6 ferma, després d’haver-se apli-
cat els beneficis de l'article 209 si és el
cas, pot sol'licitar acollir-se al régim de
semillibertat amb control monitoritzat o
sense, per un termini igual a la durada de
la pena que li quedi per complir, amb in-
dependencia del que disposa l'article an-
terior.

Acordada la semillibertat pel tribunal
en merits d’aquest article o de larticle
anterior, i transcorreguda la meitat del
termini previst per la semillibertat, el tri-
bunal, d’ofici o a instancia del pres, pot
acordar la seva llibertat condicional per
un termini igual a la durada de la pena
que li quedi per complir.

Els tribunals poden atorgar igualment
la llibertat condicional al condemnat,
hagi estat expulsat o no, quan hagi com-
plert les cinc sisenes parts de la pena de
presé ferma imposada en la senténcia, o
del rossec resultant després de l'aplica-
ci6 del benefici establert a I'article 209 i
amb independéncia de si la pena de
preso ha estat substituida per la d’arrest
domiciliari prevista a 'article 210. Aquest
benefici és també aplicable a les penes
d’arrest.”.

Disposicio final primera

Es delega al Govern perque, en el ter-
mini maxim de tres mesos des de la data
d’entrada en vigor d’aquesta Llei, publi-
qui al Butlleti Oficial del Principat d’An-
dorra, mitjancant el decret legislatiu
corresponent, el text refés de l'articulat
de la Llei qualificada de modificacio del
Codi de procediment penal, del 10 de
desembre del 1998, modificada per la
Llei de cooperacio penal internacional i
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de lluita contra el blanqueig de diners o
valors producte de la delinqiencia inter-
nacional, del 29 de desembre del 2000, i
per la Llei 10/2005, del 21 de febrer, qua-
lificada de modificaci6 del Codi de pro-
cediment penal, incloent-hi totes les
modificacions aportades mitjancant
aquesta Llei.

Disposicio final segona

Aquesta Llei entrara en vigor 'endema
de ser publicada al Butlleti Oficial del
Principat d’Andorra.

Casa de la Vall, 3 d’octubre del 2008

Joan Gabriel i Estany
Sindic General

Nosaltres els coprinceps la sancionem
i promulguem i n’ordenem la publicacié
en el Butlleti Oficial del Principat d’An-
dorra.
Nicolas Sarkozy
President de la

Repriblica Francesa
Coprincep d’Andorra

Joan Enric Vives Sicilia

Bisbe d’'Urgell
Coprincep d’Andorra

. |
Lleis
ordinaries

Llei 17/2008,
del 3 d’octubre, de la
seguretat social

Ates que el Consell General en la seva
sessio del dia 3 d’octubre del 2008 ha
aprovat la segtient:

llei 17/2008, del 3 d’octubre, de la se-
guretat social

Exposicié de motius

Index

Llibre primer. Disposicions generals,
ambit d’aplicacio i estructura del siste-
ma i actes d’enquadrament

Titol 1. Disposicions generals

Article 1. Objecte de la Llei

Article 2. Rang de la Llei

Article 3. Principis

Article 4. Objectiu

Article 5. Modalitats de proteccié
Article 6. Estructura

Article 7. Irrenunciabilitat dels drets de
la seguretat social

Article 8. Tipus de prestacions

Article 9. Millores voluntaries

Article 10. Ens encarregat de la gestio
Titol II. Ambit d’aplicaci6 i estructura
del sistema

Capitol primer. Ambit d’aplicacié
Article 11. Camp d’aplicacio

Article 12. Persones assegurades direc-
tes

Article 13. Persones assegurades indi-
rectes

Article 14. Equiparacié de drets
Article 15. Mesures per estendre els
beneficis de la seguretat social
Capitol segon. Estructura del sistema
Secci6 primera. Questions generals
Article 16. Composicié del sistema
Secci6 segona. Regim general

Article 17. Estructura del regim general
Article 18. Persones assalariades i assi-
milades

Article 19. Persones que realitzen una
activitat per compte propi

Article 20. Persones pensionades
Secci6 tercera. Régims especials
Article 21. Concepte i regim juridic

Titol II. Actes d’enquadrament
Capitol primer. Ambit general

Article 22. Questions generals
Capitol segon. Inscripcio

Article 23. Concepte d’empresari a I'e-
fecte de la seguretat social

Article 24. Inscripcié d’empreses
Capitol tercer. Afiliacio

Article 25. Obligaci6 d’afiliar-se
Article 26. Afiliaci6 de les persones as-
salariades

Article 27. Termini per sollicitar
lafiliacio

Article 28. Afiliacié de les persones
que realitzen una activitat per compte
propi

Article 29. Afiliacio de les persones as-
segurades indirectes

Article 30. Nimero de la seguretat so-
cial

Article 31. Variacié de dades de
l'afiliacio

Article 32. Efectes de les afiliacions in-
degudes

Capitol quart. Altes, baixes i variacions
de dades

Article 33. L'alta en el sistema de la se-
guretat social

Article 34. Obligacié de promoure les
altes i baixes de les persones
ssalariades

Article 35. Forma, termini i efectes de
les sol-licituds d’altes, baixes i varia-
cions de dades de les persones assala-
riades

Article 36. Forma, termini i efectes de
les sol-licituds d’altes, baixes i varia-
cions de dades de les persones que
realitzen una activitat per compte pro-
pi

Article 37. Situacions assimilades a 'al-
ta

Capitol cinque. Disposicions comunes
Article 38. Utilitzaci6 de mitjans
electronics, informatics o telematics
Article 39. Conservacio de dades
Llibre segon. Gestié i organitzacié ad-
ministrativa

Titol I. Gestié administrativa

Capitol primer. Naturalesa i funcions
de la Caixa Andorrana de Seguretat
Social

Article 40. Definicio

Article 41. Estatus

Article 42. Funcions

Capitol segon. Organitzacié general
de la Caixa Andorrana de Seguretat
Social





